ET

= EUROOPA
. KOMISJON

Brissel, 1.4.2014
COM(2014) 163 final

ANNEXES 1 to 3

LISAD

jargmise dokumendi juurde:
Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja ndukogu maar us,

millega vOetak se kasutusele ringreisiviisa ja muudetak se Schengeni lepingu rakendamise
konventsiooni ning maarusi (EU) nr 562/2006 ja (EU) nr 767/2008
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LISAD

jargmise dokumendi juurde:

Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja nbukogu maar us,

millega voetak se kasutusele ringreisiviisa ja muudetak se Schengeni lepingu rakendamise
konventsiooni ning maarusi (EU) nr 562/2006 ja (EU) nr 767/2008

| LISA

Taotluse vorm
Schengeni ringreisiviisa
(T-liiki viisa)

Taotluse vorm on tasuta

FOTO

IValjad 1-3 téidetakse kooskdlas reisidokumendis ol evate andmetega.

o Viisataotlus

o Taotlusringreisiviisa pikendamiseks

1. Perekonnanimi

TAIDAB AMETIASUTUS

2. Stinnijérgne perekonnanimi (varasemad perekonnanimed)

esitamise
kuupédev:

Taotluse

3. Eesnimi (-nimed)

\Viisataotluse number:

4. Stinniaeg (péev, kuu, aasta) 5. Siinnikoht 7. Praecgune kodakondsus

IKodakondsus siindimisel (kui erineb|

6. Stinniriik [praegusest)

aotlus esitatud:
o konsulaadile
O vilisele teenuseosutajale

(] kaubanduslikule|

[vahendajale

O viisa pikendamiseks|
padevale
asutusele

8. Sugu 9. Perekonnaseis

0 Mees o0 Naine . . .
o vallaline o abielus o abikaasast lahus elav o lahutatud o

lesk 0 muu (tépsustage)

INimi:

10. Vanema 0igusi teostav isik / eestkostja (alaealise puhul): perekonnanimi, eesnimi, aadress (kui erineb taotlejal
omast) ja kodakondsus

0 muule asutusele

Taotluse menetleja:

11. Isikukood, kui see on asjakohane

[Esitatud dokumendid:
O reisidokument

12. Reisidokumendi liik
o Tavapass o Diplomaatiline pass o Teenistuspass 0 Ametipass O Eripass

0 Muu reisidokument (tdpsustada)

O elatusvahendid

o kiillakutse

O transpordivahend
O tooleping

13. Reisidokumendi number 14. Viljaandmise|15. Kehtiv kuni

kuupéev

16. Vilja andnud

O muu:

17. Taotleja kodune aadress ja e-posti aadress Telefoninumber (-numbrid)

0 andmisest keeldutud

Islandi, Liechtensteini, Norra ja Sveitsi puhul logot vaja ei ole.
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18. Elukoht muus riigis kui praeguse kodakondsuse jérgses riigis

o Ei

o Jah. Elamisluba vdi  samavéidrne

luba

[ MUMDET: it Kehtiv|

O vilja antud
0 pikendamisest keeldutud
o pikendatud

19. Praegune t66koht

Kehtiv:
lalates
kuni

0. Tédandja nimi, aadress ja telefoninumber. Opilaste ja iilidpilaste puhul haridusasutuse nimi ja aadress

Paevade arv:

21. Reisi eesmirk (eesmargid)
o Turism 0 Ari 0 T66 0 Teadusuuringud o Opingud o

Muu (tépsustage)

22. Sihtliikkmesriigid / Pikendamise korral liikmesriik
voi -riigid, mida kavatsetakse kiilastada

23. Liikmesriik, mille kaudu sisenetakse Schengenil
alale:

Kui taotlus esitatakse Schengeni ala territooriumil,

likkmesritkk, =~ mida  kavatsetakse  ringreisiviisagal
esimesena kiilastada:
IPikendamise korral (vajadusel) liikmesriik, mida

kavatsetakse jargmisena kiilastada:

24. Tooluba padevas liikmesriigis (vajadusel)
[Number:

IKehtiv kuni:

25. Kavandatava Schengeni alal viibimise kestus /
Pikendamise korral tdiendava viibimise kestus

IMarkida paevade arv:

26. Pikendamise korral pikendatava ringreisiviisa number:

27. Sormejéljed varem vdetud seoses Schengeni viisa, sh

o Ei o Jah.
Kuupéev, kui on teada .........c.ccceenee

ringreisiviisa taotlemisega

28. Kavandatav Schengeni alale saabumise kuupiev|
(pikendamise korral ei ole vajalik)

29. Kavandatav Schengeni alalt (I6pliku) lahkumise
kuupéev

30. Liikmesriigis (-riikides) elava(te) kiillakutsuja(te) perekonna- ja eesnimi (-nimed). Muul juhul hotelli(de) vdi
ajutis(t)e majutuskoha (-kohtade) nimi (nimed) esimeses liikmesriigis, mida kiilastatakse

Kiillakutsuja(te) / hotelli(de) / ajutis(t)e majutuskoha (-kohtade) aadress(id)[Telefoni- ja faksinumber

ja e-posti aadress(id)

31. Kiillakutse esitanud ettevotte/organisatsiooni nimi ja aadress

[Ettevotte/organisatsiooni telefoni- jal
faksinumber

[Ettevotte/organisatsiooni kontaktisiku perekonna- ja eesnimi, aadress, telefon, faks ja e-posti aadress

32. Reisikulud ja elamiskulud taotleja Schengeni alal viibimise ajal kannab

O taotleja ise

[Elatusvahendid
O Sularaha
o Reisitsekid
o Krediitkaart
o Ettemakstud majutus
o Ettemakstud transport
o Kehtiva todlepingu alusel saadav sissetulek
0 Muu (tdpsustada)

O sponsor (vOOrustaja, ettevte, organisatsioon)
(tépsustada)
....................................... o margitud viljal 29 voi 30
........................................... 0 muu (tdpsustada)
[Elatusvahendid
o Sularaha

0 Majutus olemas

o0 Koéik kulud on Schengeni alal viibimise ajal kaetud
o Ettemakstud transport

0 Muu (tdpsustada):
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33. ELi, EMP v&i Sveitsi kodanikust pereliikme isikuandmed

IPerekonnanimi [Eesnimi (-nimed)

Stinnikuupdev IKodakondsus . o .
IReisidokumendi voi isikutunnistuse

mumber

34. Perekondlik suhe ELi, EMP v&i Sveitsi kodanikuga

0 abikaasa O laps o lapselaps O iilalpeetav iileneja sugulane

Olen teadlik, et viisa andmisest / pikendamisest keeldumise korral viisatasu e tagastata.

Kohaldatakse juhul, kui reisi eesmérk on téétamine:
Olen teadlik sellest, et todluba padevas (esimeses) liikmesriigis el asenda t66luba teistes liikmesriikides (kui see on vajalik).
Kohaldatakse juhul, kui taotleja elab taotluse esitamise ajal liikmesriigis:

Olen teadlik sellest, et ringreisiviisa kasutamise tagajarjel vGin kaotada diguse elada liikmesriigis, kus on vélja antud pikaajaline viisa voi
elamisiuba.

Olen teadlik alljargnevast ning annan selleks oma ndusoleku: k&esoleva taotluse vormiga néutavate andmete kogumine ning minu
pildistamine ja vajaduse korral sormejalgede vétmine on viisataotluse |abivaatamiseks kohustuslik. K8ik mind puudutavad isikuandmed, mis
on esitatud viisataotluse vormil, ning minu sdrmejéljed ja foto edastatakse liikmesriikide asjaomastele ametiasutustele, kes neid andmeid
tootlevad, et teha otsus minu viisataotluse kohta.

Kdnealused andmed ja ka andmed, mis puudutavad otsust minu taotluse kohta vdi otsust antud viisa tuhistamise, kehtetuks tunnistamise vGi
pikendami se kohta, sisestatakse viisainfostisteemi (VIS) ja neid séilitatakse seal kdige rohkem viis aastat, mille jooksul on teabele juurdepaas
viisakisimustega tegelevatel asutustel ja padevatel asutustel, kes teostavad viisakontrolli valispiiridel ja liikmesriikides, sisserénde j4q

arjupaigataotiustega tegelevatel liikmesriikide ametiasutustel, eesmérgiga kontrollida, kas liikmesriikide territooriumile seadusliku
sisenemise ning seal viibimise ja elamise tingimused on taidetud, tuvastada isikud, kes ei téida voi kes enam el tdida selliseid tingimusi,

aadata 1&bi varjupaigataotlusi ja maarata kindlaks, kelle vastutusalasse labivaatamine kuulub. Teatavatel tingimustel on andmed
kattesaadavad ka liikmesriikide méératud ametiasutustele ja Europolile terroriaktide ja teiste raskete kuritegude valtimise, avastamise jg
uurimise eesmargil. Andmete tootlemise eest vastutav ametiasutuson [ .. ].

Olen teadlik sellest, et mul on Gigus saada Ukskaik millises liikmesriigis teade viisainfosiisteemi sisestatud mind puudutavate isikuandmete
kohta ja selle kohta, milline liikmesriik on kdnealused andmed edastanud, ning taotleda minu kohta kéivate ebatépsete andmete parandamist

0i ebaseaduslikult t66del davate mind puudutavate andmete kustutamist. Minu sdnaselge taotluse korral teavitab minu tactlust labi vaatav
asutus mind sellest, kuidas ma saan kasutada oma digust kontrollida mind puudutavaid isikuandmeid ning lasta neid parandada v6i need
kustutada, sealhulgas sellest, millised on sellekohased diguskaitsevahendid vastavalt asaomase riigi digusele. Isikuandmete kaitset
kasitlevate kaebustega tegel eb agaomase liikmesriigi riiklik jérelevalveasutus [ kontaktandmed)] .

Kinnitan, et olen esitanud diged ja téielikud andmed. Olen teadlik, et valeandmete esitamise korral likatakse minu taotlus tagasi voi
tUhistatakse juba antud viisa ning mind voidakse taotlust menetleva liikmesriigi 6iguse kohaselt vastutusele vétta.

Juhul kui viisa antakse, kohustun lahkuma liikmesriikide territooriumilt enne viisa kehtivusaja I8ppemist. Mind on teavitatud, et viisa
omamine on ainult Uks tingimus liikmesriikide Euroopa territooriumile sisenemiseks. Viisa andmine e tahenda, et mul on digus ndudg
kahjutasu, kui ma ei tdida maaruse (EU) nr 562/2006 (Schengeni piirieeskirjade) artikli 5 |8ike 1 agjakohaseid sitteid ja mind ei lubatd
IseetOttu riiki. Ssenemise tingimuste taitmist kontrollitakse uuesti liikmesriikide Euroopa territooriumile sisenemisel.

IKoht ja kuupéev . . o o .
|Allkiri (alaealise puhul vanema Oigusi teostava isiku / eestkostja

allkiri):
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[HLISA

STANDARDVORM RINGREISIVIISA ANDMISEST KEELDUMISE,
RINGREISIVIISA TUHISTAMISE VOI KEHTETUKS TUNNISTAMISE VOI
RINGREISIVIISA PIKENDAMISEST KEELDUMISE POHJUSEST TEATAMISEKS

RINGREISIVIISA ANDMISEST KEELDUMINE /
RINGREISIVIISA TUHISTAMINE / RINGREISIVIISA
KEHTETUKS TUNNISTAMINE / RINGREISIVIISA
PIKENDAMISEST KEELDUMINE

Lugupeetud
] saatkond/peakonsulaat/konsulaat/[muu  padev  asutus]
(koht);

[] [muu padev asutus];

on

[] Teie ringreisiviisa taotluse 1ibi vaadanud;

] labi  vaadanud  Teie  ringreisiviisa  numbriga: , vilja
antud: [kuupéev/kuu/aasta];

] 14bi vaadanud Teie taotluse ringreisiviisa pikendamiseks;

[] Viisa andmisest on keeldutud [ ] Viisa on tithistatud [ ] Viisa on kehtetuks

tunnistatud [_] Viisa pikendamisest on keeldutud

Otsus tehti jargmis(t)el pohjus(t)el:

1.[] esitati vale, voltsitud voi jareletehtud reisidokument
2.[] i pohjendatud kavandatava Schengeni alal viibimise / viibimise pikendamise
eesmarki ja tingimusi

Islandi, Liechtensteini, Norra ja Sveitsi puhul logot vaja ei ole.



3.[.] Te ei esitanud tdendeid piisavate elatusvahendite olemasolu kohta nii kavandatud /
pikendatud Schengeni alal viibimise ajaks kui ka péritolu- voi elukohariiki
tagasipoordumiseks taotlemise kuupdevale eelneva 12 kuu palgatdendite voi
pangavéljavotete ja/voi tdiendavate dokumentide abil, mis nditavad tdeselt, et saate
oma viibimise ajal seaduslikult piisavaid rahalisi vahendeid

4.[ ] Te ei suutnud veenvalt tdendada, et kavatsete viibida kahe vdi enama litkmesriigi
territooriumil, viibimata neist tihegi litkmesriigi territooriumil iile 90 pieva mis
tahes 180-pievase ajavahemiku jooksul

5.1  (Liikmesriik) .cocooovoeeeeeeenne, on sisestanud Schengeni infosiisteemi (SIS)

hoiatusteate Teie sisenemise keelamiseks

6.[ ] ks vdi mitu liikmesriiki leiavad, et Te kujutate ohtu iihe v&i mitme liikmesriigi
avalikule korrale, sisejulgeolekule, rahvatervisele, nagu on maédratletud miiruse
(EU) nr 562/2006 (Schengeni piirieeskirjad) artikli 2 1dikes 19, vdi rahvusvahelistele
suhetele;

7.1 ] esitamata on tdend ravikindlustuse kohta, mis katab kdiki selliseid riske, mille vastu
kiilastatavate liikmesriikide kodanikud on tavaliselt kindlustatud

8.[ ] kavandatava Schengeni alal viibimise / viibimise pikendamise eesmirgi ja
tingimuste kohta esitatud pohjendused ei olnud usaldusvéérsed

9.[ ] eiolnud vdimalik teha kindlaks Teie kavatsust lahkuda liikmesriikide territooriumilt
enne viisa kehtivusaja 10ppu;

10.[] viisa kehtetuks tunnistamist taotles viisa omanik’®

Taiendavad markused:

Te vdite viisa andmisest keeldumise / viisa tihistamise / viisa kehtetuks tunnistamise / viisa pikendamisest
keel dumise otsuse vaidlustada.

Viisa andmisest keeldumise / viisa tihistamise / viisa kehtetuks tunnistamise / viisa pikendamisest keeldumise
otsuste vaidlustamist reguleerivad normid on satestatud: (viide liikmesriigi 6igusaktile)

Padev asutus, kellele saab kaebuse esitada: (kontaktandmed)
Teavet selle kohta, milline on vaidlustamise kord, saab: (kontaktandmed)

Kaebus tuleb esitada: (tAhtaeg) .......ccooevererenerieneeeeeeeereei

Kuupéev ja saatkonna / peakonsulaadi / konsulaadi / isikukontrolli eest vastutava ametiasutuse / muu padeva
asutuse tempel:

Asjaomase isiku allkiri*

Viisa kehtetuks tunnistamine selle pohjenduse alusel ei anna digust otsuse vaidlustamiseks.
Kui see on liikkmesriigi digusaktide kohaselt ndutav.
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[ LISA
| ga-aastane statistika ringreisiviisade kohta

1.  Komisjonile tuleb esitada jargmised andmed iga asukoha kohta, kus liikmesriigid
ringreisiviisasid annavad, artikli 9 10ikes 2 sitestatud tdhtaja jooksul, kasutades
komisjoni koostatud iihtset tiilipvormi:

Ringreisiviisa taotluste arv
Viljaantud ringreisiviisade arv, mis on liigitatud jargmiselt:

- selliste ringreisiviisade arv, mis on antud Schengeni alal viibimiseks
koige kauem 180 péeva jooksul

- selliste ringreisiviisade arv, mis on antud Schengeni alal viibimiseks
kauem kui 180 pédeva jooksul

Viljaandmata ringreisiviisade arv, sest viisa andmisest keelduti; andmed viisa
andmisest keeldumiste kohta liigitatakse viisa andmisest keeldumise pdhjuste
jargi

Viisa andmisest keeldumise peale esitatud kaebuste arv

— pérast vaidlustamist muutmata jainud otsuste arv

—  pérast vaidlustamist muudetud otsuste arv

Esindamist késitlevate kokkulepete raames véljaantud viisade arv
Ringreisiviisa pikendamise taotluste arv

Ringreisiviisa pikendamiste arv

Ringreisiviisa pikendamisest keeldumiste arv

Andmed taotletud ringreisiviisade kohta esitatakse ka liigitatuna taotlejate

kodakondsuse jargi.

Kui andmed mones kategoorias vOi kolmanda riigi kohta puuduvad voi ei ole

asjakohased, jaetakse lahter tiihjaks ja muud vairtust sinna ei sisestata.
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	Väljad 1–3 täidetakse kooskõlas reisidokumendis olevate andmetega.

